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User Manual
Negative lons 2 ways Brush Hair Iron

N TI R 1 83 2 [ For household use only |

® Before use, please read this manual and be sure to use the
iron properly.
The manufacturer assumes no responsibility for the iron
when it is used in ways other than the proper method
described in this manual. In particular, be sure to read the
Safety Warnings.

® Store the manual in a location where it can be easily
accessed at any time.

Safety Warnings

@ Before using the appliance, check that it is compatible with the power supply
in your locality.

@ Before using the appliance, ensure that there is no damage to the power cord
and plug or to the main unit.

® Do not let the appliance fall or sustain impact.

@ Do not pull on the power cord. Do not coil the power cord around the main unit.

® After use, be sure to turn off the switch and remove the power plug from the
outlet.

® \When the appliance is connected to the power supply, never leave it
unattended.

® Do not soak the appliance or wet it with water or other liquid. Do not handle
the appliance with wet hands.

® Do not store the appliance in areas with high humidity or near water.

@ Do not use the appliance within reach of children. Do not store the appliance
within reach of children.

® Do not place the appliance on bedding, paper, vinyl, or any other material
that is flammable or intolerant to heat. Do not use the appliance near gas or
flammable fuels. After using the appliance, wait until it has cooled completely
before storing it.

® Do not use the appliance on wet hair.

® Do not apply the iron bars to the same part of the hair for more than 10 seconds.

® Do not use the appliance on hair to which perming or straightening solution
has been applied.

® The appliance is not intended for business use. Keep it away from unspecified
usage by a large number of people.

® Never apply alcohol, benzine, or enamel remover.

® If the iron bars do not become hot or if the appliance displays any other
abnormalities, immediately turn off the switch and unplug the appliance.

® The appliance must only be disassembled by an authorized repair engineer.

® This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory of mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning

@ Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

@ |f the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent, or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Do not use this appliance near bathtubs, showers, basins or
other vessels containing water.

When the hair iron is used in a bathroom, unplug it after use
This symbol since the proximity of water presents a hazard even when the
indicates that this hair iron is switched off.

product mustnot  For additional protection, the installation of a residual current
e ers device (RCD) having a rated residual operating current not
baths or basins exceeding 30 mA is advisable in the electrical circuit

with shower water.  sypplying the bathroom.

/\ BURN HAZARD

Keep appliance out of reach from
young children, particularly during use
and cool down.

The part indicated in color in the picture
becomes hot, so do not touch it when
the appliance is in use or before it has
completely cooled.

® Coil the hair around the brush
no more than one full turn. \

® Take care about where you place your hands while using the brush to
ensure your hair does not become entangled.

® If your hair becomes entangled in the brush, immediately turn off the
switch and unplug the appliance, and then use a thin stick or similar
to untangle your hair little by little.

Part Names and Functions

Brush

Some bristles are
designed to flex
from side to side.

Iron bars -

Mode selector switch

Negative ion air outlet

The negative ions — :
emitted from the Main switch

and lamps

negative ion air
outlet provide

cuticle protection. Red
Yellow

Green

o
Cord band

Useful for binding the cord
when storing.

Power cord

e N\ h
Mode selector switch Width of the iron bars
Back of main unit A\
32
CURL mm
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v
STRAIGHT L )
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Auto power-off function

The power turns off automatically after about 30 minutes.

* Even when the power is turned off, the switch remains in the ON
position. Be sure to slide the switch to OFF before disconnecting
the power plug.

Specifications

Product number NTIR1832

Power Source 100-240V~ 50-60Hz
Power consumption 59-62W

Power cord length 1.7m

Product Maintenance

use of the appliance by a person responsible for their safety.. _
® Always place the appliance with the stand, if any, on a heat-resistant, stable ~ - o |7 4
flat surface. \ J
How to use
How to use the hair iron Hair arrangement
With the iron bars closed, slide the mode selector switch to @® L oose curls \
CURL or STRAIGHT. STRAIGHT ﬁ\ CURL
Insert the power plug into an outlet. . ) m;—m
Do so after ensuring the main switch is OFF. @ Straightening @ Curly ends
| Take a5 to 6 cm wide bunch of hair and sandwich it /4 /4 \
Slide the main switch to 140°C, 160°C, or 190°C. in the center of the iron bars. il o
* Select the correct temperature for your hair type. ] ] ) 1 Take a 2 to 3 cm wide bunch of hair and k\g D \;,
Note that the tips of your hair are particularly delicate. 7 Pinch the finger supports to close the iron bars and then slowly sandwich it in the center of the iron bars. kv, /g J /\«

Until you become accustomed to using the appliance,
we recommend using the lower temperature settings.

When the temperature reaches the set level,
the relevant light stops flashing and remains lit.

After use, slide the main switch to OFF and
disconnect the power plug from the outlet.

When disconnecting the plug from the outlet,
grasp the plug rather than the cord.

Wait until the appliance has completely cooled down and
store it in a location with low humidity.

Store the appliance with the iron bars closed and

the mode selector switch in the CURL position.

® After dying hair, wait for two to three days before
using the hair iron.

/A Caution | e Hair that has been treated with a hair manicure

should be washed thoroughly with shampoo and

dried completely before using the hair iron.

slide the hair iron along the hair from the roots toward the ends,
keeping it parallel to the direction of the hair.
If the hair becomes caught, start over.

Repeat this process a few times depending
on the level of curliness of the hair.

3 Finish by tidying up the hair with styling products.

* This hair iron is intended to temporarily straighten curly hair.
It is not designed to straighten frizzy hair.

7 Pinch the finger supports to close the iron bars and then
rotate the hair iron inwards by 160 degrees.

* Rotating further may cause the hair
to become entangled and caught
in the brush. ’ /
) )

Slowly slide the iron down, with small pulls.

w

/| After reaching the end of the hair, loosen your grip on the finger
supports to allow the iron bars to open,
and then slowly rotate the iron inwards
and remove it from the hair.

* The resulting level of curliness may vary
depending on the hair type and conditions.
Coiling the hair harshly, applying the hair
iron for extended periods, or using any
other techniques aimed at increasing
curliness may damage the hair.

inwards

1 With the hair perpendicular to the hair iron,
coil the ends around the iron and
lightly cup your hand around it to hold it
in place for 3 to 5 seconds.

* Take care to avoid touching the high-temperature areas.
* Coil the hair around the brush no more than one full turn.

2 Remove the hair iron from the hair by slowly rotating it.

Before cleaning the appliance, turn off the switch,

disconnect the power plug from the outlet, and let it cool down.

Wipe away stains with a dry soft cloth.

To clean off difficult dirt, immerse a soft cloth into soapy water or
neutral detergent diluted with water, wring it dry and wipe away the dirt.

Troubleshooting

Issue

It is not a failure; this

is simply due to the You can continue to use
heat produced by the the appliance.

heating components.

[ Solution ]

There is an odor when
using the appliance for
the first time.

( 1\
The effect of negative ions may not be apparent
for users with the following hair types:
- Frizzy hair - very curly hair - fine and soft hair

- Short hair - naturally moist hair
N\ J

There does not appear
to be any negative ion
effect.

J

~
There are other Immediately stop using the hair iron and consult
abnormalities or failures. \with the store of purchase.

In order to download this user manual, please visit the TESCOM website below.
» http://www.tescom-japan.co.jp/global/
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Buku Petunjuk Pemakaian
Setrika Rambut 2WAY lon Negatif

NTI R1 83 2 | Untuk Penggunaan Rumah Tangga |

@ Mohon agar Buku Petunjuk Pemakaian ini dibaca dengan baik sebelum
pemakaian, dan pakailah peralatan dengan benar. Produsen tidak bertang-
gung jawab untuk penggunaan yang tidak sesuai dengan yang tertulis di
dalam Buku Petunjuk Pemakaian atau penggunaan yang tidak benar.
Mohon baca dengan baik terutama bagian “Perhatian untuk Masalah
Keselamatan”

@ Mohon untuk menyimpan Buku Petunjuk Pemakaian di tempat yang selalu
dapat dilihat oleh Pengguna.

IN

Cara Penggunaan

Perhatian untuk Masalah Keselamatan

|

|

@ Sebelum memasukkan steker ke stopkontak, pastikan tegangannya 100

-240 V.

Sebelum menggunakan Setrika Rambut, pastikan tidak ada kerusakan

pada kabel listrik dan steker.

Berhati-hatilah untuk tidak menjatuhkan atau membenturkan Unit. Jangan

menarik kabel listrik.

Pastikan untuk mematikan tombol setelah pemakaian, dan lepaskan steker

dari stopkontak.

Jangan menumpahkan air atau larutan apa pun pada Produk, jangan

dibasahi. Jangan digunakan dengan tangan yang basah.

Jangan menyimpan dan menggunakan Produk di dekat bak mandi,

tempat dengan temperatur tinggi atau pun di dekat air.

Jangan menggunakan di tempat yang bisa dijangkau oleh tangan

ank-anak. Jangan disimpan di tempat yang terjangkau tangan anak-anak.

Jangan meletakkan Produk di tempat yang mudah terbakar atau tidak

tahan panas seperti tempat tidur, kertas atau pun plastik. Jangan

digunakan di dekat bahan yang mudah terbakar seperti gas atau material

yang bisa terbakar. Setelah digunakan, simpan Produk setelah benar-be-

nar dalam kondisi dingin.

Gunakan Produk tanpa mengaplikasikan obat styling rambut. Jangan

kenakan Setrika Rambut pada tempat yang sama lebih dari 5 detik.

Jangan menggunakan Produk pada rambut yang menggunakan obat

rebonding atau obat pelurus rambut.

Jangan digunakan sebagai alat kerja. Jangan diletakkan di tempat yang

bisa digunakan sembarang orang.

Saat melakukan pemeliharaan Produk, jangan menggunakan alkohol,

bensin atau pun cairan penghapus cat kuku.

Saat bagian setrika tidak menghangat atau tidak beroperasi normal,

segera matikan saklar dan cabut saklar dari stopkontak.

Produk ini tidak boleh dibongkar atau diperbaiki selain oleh teknisi yang

telah memiliki izin.

Demi keselamatan, selain dari orang-orang yang bertanggung jawab

dengan memperhatikan cara penggunaan atau sudah mendapatkan

petunjuk tentang cara penggunaan, produk ini tidak dimaksudkan untuk

orang-orang yang mengalami gangguan fungsi tubuh, fungsi indera, fungsi

mental (termasuk anak-anak) atau orang yang tidak memiliki pengalaman

atau pengetahuan sebelumnya.

@ Mohon diperhatikan agar anak-anak tidak menggunakan produk ini untuk
bermain.

@ Untuk menghindari bahaya, apabila ada kerusakan pada kabel listrik,
segera tukarkan di toko penjualan atau pun orang yang memiliki sertifikasi.

Jangan gunakan produk ini di dekat bak mandi, pancuran, tempat

@’ pencucian atau alat penampungan air.

-' Untuk penggunaan produk ini di dalam kamar mandi, meskipun
daya listrik produk ini dalam keadaan mati, karena berbahaya di

Simbol i dekat air, pastikan untuk mencabut kabel dari stopkontak

menunjukkan bahwa setelah penggunaan.

produk initidak  Untuk lebih memastikan keamanan, disarankan untuk memasang

20:5*1 d,'gug‘ika” d'd, Pengaman Arus Sisa (RCD) dengan nilai kebocoran arus 30 mA atau

pzniufa'rn( jsbr_‘;_a” " kurang pada rangkaian distribusi daya di dalam kamar mandi. Harap
menghubungi ahli pasang.

@ Setrika/Attachment bisa menjadi
sangat panas, jadi saat menggu-
nakan atau tepat setelah menggu-
nakan jangan menyentuh bagian
yang diwarnai pada gambar.
Jangan menyentuhkan pada kulit. ~ Suhu panas, jangan disentuh

@ Gunakan hanya pada rambut kering. Ada resiko melepuh.

rambut secara

@ Jangan menggulung \
menumpuk.

@ Untuk mencegah rambut terlilit,
gunakan sambil memeriksa bagian depan.

@ Apabila rambut terlilit di sisir, segera matikan listriknya, cabut
steker dari stopkontak, lepaskan rambut sedikit-demi sedikit
menggunakan kayu tipis dsb.

( )

Nama dan Cara Kerja Komponen

Saklar Ganti Mode

Lubang Keluar lon Negatif - o

AN

lon negatif yang
keluar dari lubang
keluar ion minus
akan memelihara
kulit ari.

(Saklar Utama

rPengikat Kabel
Digunakan untuk mengikat
kabel dengan praktis saat
akan disimpan, | T~/ /T e .

Cara Menggunakan Setrika Rambut

Dengan Bagian Setrika dalam kondisi tertutup, geser
saklar Ganti Mode ke “lkal” atau “Lurus”.

Masukkan steker listrik ke stopkontak.

Pastikan kondisi Saklar Utama berada pada posisi OFF saat
dimasukkan.

Geser posisi Saklar Utama ke “140°C”, “160°C”
atau “190°C”.

*Sesuaikan pengaturan suhu dengan kualitas rambut. Perhatikan
terutama untuk rambut yang mudah luka.
Sampai terbiasa, disarankan untuk menggunakan suhu yang

rendah.
Saat mencapai suhu yang diinginkan, Lampu akan berubah dari

kedap-kedip menjadi nyala penuh.

Setelah penggunaan, geser Saklar Utama ke posisi
“OFF”, cabut steker listrik dari stop kontak.

Saat melepas steker dari stopkontak, tariklah dengan meme-
gang stekernya.

Setelah benar-benar dingin, simpan di tempat yang
kelembaban udaranya rendah.

Dengan Bagian Setrika dalam kondiisi tertutup, setelah mengges-
er Saklar Ganti Mode ke “Ikal”, kemudian simpan.

@® Jangan membiarkan Unit dalam waktu yang lama
dalam kondisi hidup.
@ Jangan melilit kabel listrik. Ada resiko kabelnya
A terputus.
. @ Apabila rambut diwarnai menggunakan hair dye, gunakan
Perhatian| setelah 2-3 hari.
@ Apabila rambut diwarnai menggunakan hair manicure, cuci
rambut menggunakan shampo dan lakukan setelah rambut

benar-benar kering. )

L

Cara Mengatur Rambut

STRAIGHT

@® Rambut Lurus

Ambil seikat rambut dengan lebar 5-6 cm,
jepitkan di tengah bagian Setrika.

2 Tutup bagian Setrika dengan menjepit pada
bagian pengait, geser perlahan-lahan.

Apabila rambut tersangkut, lakukan

sekali lagi.

Ulangi beberapa kali sesuai dengan kondisi
rambut.

3 Untuk menyelesaikannya, oleskan rambut dengan
obat styling.

*Setrika rambut ini bisa meluruskan rambut ikal secara sementara.
Untuk rambut keriting tidak memiliki efek.

® Untuk Rambut \
Gulung Longgar ﬁf\

Ambil seikat rambut dengan lebar 2 — 3 cm, jepitkan di
tengah bagian setrika.

2 Tutup bagian Setrika dengan menjepit pada Bagian
pengait, gulung ke dalam dan putar sebanyak 160°.

b

4 Setelah digeser sampai ke ujung rambut, longgarkan jepitan
jari pada bagian pengait dan buka bagian Setrika sedikit
demi sedikit, lepaskan bagian Setrika
sambil memutar gulungan ke arah dalam.

*Jika terlalu banyak diputar, rambut dapat
terlilit pada sisir.

3 Tarik sedikit demi sedikit ke arah
bawah dan geser perlahan-lahan.

*Hasil ikal rambut akan berbeda tergan
tung dari kualitas rambut.

Walaupun ikalnya lemah, apabila terus
menerus digulung, bisa menyebabkan
rambut rusak.

CURL

@ Ikal di Ujung

| Gulung ujung rambut sehingga
Setrika dan rambut bisa tetap tegak
lurus, kemudian jepit ringan dengan @
tangan selama 3-5 detik agar ujung
rambut tidak lepas. 7
*Hati-hati jangan sentuh bagian yang panas.
*Jangan menggulung rambut berlapis.

2 Lepaskan Setrika dengan memutar perlahan-lahan.

e N\ A
Saklar Ganti Mode Diameter bagian Setrika
Bagian Belakang Produk
.
32
Bagian Setrika Tutup CURL mm
A
v /i
Bagian Setrika Buka STRAIGHT
\ J

Mengenai Fungsi OFF Listik Otomatis

60 menit setelah dinyalakan, listriknya akan mati secara otomatis.
*Walaupun listriknya mati, saklarnya masih dalam posisi ON. Pastikan
untuk merubah posisi saklar ke OFF, kemudian mencabut steker dari
stopkontak.

Spesifikasi

Nomor Produk NTIR1832

Sumber Listrik 100-240V~ 50-60Hz
Konsumsi Daya 59-62W

Panjang Kabel Listrik | 1.7m

Cara Perawatan

Matikan listrik, cabut steker, lakukan perawatan setelah dingin.

Bersihkan kotoran menggunakan kain lap lembut dan kering.
Untuk kotoran yang susah hilang, lap dengan baik menggunakan
kain lembut yang diberi “air sabun” atau “deterjen netral yang
diencerkan dengan air”.

Saat ada masalah

Untuk hal seperti ini

[ Cara penanggulangan ]

N
Saat pertama kali Panas karena o
digunakan, akan mengel- heater, bukan suatu Gunakan seperti biasa.
uarkan bau. kerusakan.
J
Untuk orang-orang di bawah ini terkadang efek h
Efek ion negatif tidak pemakaian kurang terlihat.
terlihat. Rambut keriting, rambut ikal, rambut yang halus,
pendek, rambut yang memang lembab )
S hentik )
, egera hentikan
Ada keanehan/kerusakan lain. { penggunaan.
J

Silakan lihat situs web TESCOM untuk mengunduh Buku Petunjuk Penggunaan
ini melalui pranala di bawah ini.
» http://www.tescom-japan.co.jp/global/
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